MOEII Crouse-Hinds
QUIK—LOC™ CONNECTORS

Panel
Opening PORTABLE PLUG ATTACHMENT INSTRUCTIONS )
D Mounting C BLND TAP 1
r Comprasalon —
© i Mole Male 1
Receptacla Receptachs
C 0 e ——} — __}
Famcle Famgla
Greund H I Ground 2N |7
N I J I 1 closure Wall
B - E ! F ! A | D E A 1/47, minimum
DUST TIGHT PERMISSIBLE
RECEPTACLE DIMENSIONS
SERIES DUST TIGHT MOUNTING PERMISSIBLE MOQUNTING
A B C D E F A B C D E X Y
X8323 2 3% 2% %2 5%s 4 - - - - — — —
X8324 2 3% 2% %2 5%s 4 - - - - - - —
X8325 | 256 | 3% | 2% | %2 | 5% | 4% | - - - - - = -
X8326 3 4% 3% V2 6% 54s - - - - - - -
X8327 | 4 6 | 4% | W | % | 6k | — - = - - _ -
X8329 | 2 % | 2% | % | s% | 4 | 2% | k13| 4% | 3% | 287 | 1984
X8330 2 3% | 2% %2 | 5% | 4 4% o% | B3| 4% | 3% | ZI57 | 1984
X833 2% 3% 2% %2 5% 4% 4% | K13 4% 4% §;88? 2.296
X332 | 2% | 4 | % | %o | 5% | 4% | 4% | 3k | %3 | 8% | 4a%e | 3350 | 2625
X8333 3 a%h | 3% e | 6% | 5k 5 3% | B3| sk | 4% | 3720 | 2953
X8334 4 6 4% 134 7Hs 6Xe 6 4% | %13 | 6¥%s 5'%s g;%gg 3.953
X8335 | 5 7% | sk | % | 8% | o4 | - - - = - = -
X8336 2 3% 2% %2 5%s 4 — - — — — — _
X8337 2 3% 2% %2 5%e 4 - - - - — = -
X8338 2% 3% 2% %2 5%s 4% — ~ - ~ - — —
X8339 | 2% | 4 | 3h | % | 6ke | 4% | - S B I - = =
X8340 3 4% 3% %2 6% 546 —_ — — — — — —
X8341 4 8 4% e | 7 6He ~ - |- - - - -
X8343 2 3% | 2% | % | 5% | 4 4% 2% | %13 | a%e | 3% | 513 | 1984
Xe344 | % | 3% | 2% | % | 5He | 4% | 4k | M | %13 | 4% | a4 | 3007 | 2296
X8345 | 2% 4 3 %o | 5% | 4% | 4% | 3% | B3| 4% | 4% | 3350 | 2625
X8346 | 3 ah | 3% | T | 6% | Shs | 5 3% | %13 | sHs | 4% | 3727 | 2.953
X8347 | 4 6 a4 | % | 6% | 6 6 % | k13| 5% | s% | 2130 | 3953
XB8348 S 7% 5% %2 8% 6% - - - - - - ~
FEMALE OUTPUT RECEPT.
1. Always place protective caps on receptacles when they e oD P )
are disconnected. AND BREAKS LAST
2. Visudlly inspect contacts for any damage before coupling
a plug to a receptacle.
3. Contaocts, coupler threads and connector faces should be
checked for any foreign materiol. If foreign material exists,
connector shouid be cleaned before coupling. /{
4. Receptacles mounted on movable equipment or in areas (
where movable equipment s present should be installed
with bumper guards to avoid accidental domage to the \__ e — — —
receptacle. . —
Cooper Crouse—Hinds ’IQ e
4758 Washington Street BUMPER

La Gra , NC 28551
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enann Crouse-Hinds
QUIK—LOC™ CONNECTORS
PORTABLE PLUG ATTACHMENT INSTRUCTIONS

CABLE END VIEW FOR MALE QR FEMALE PLUGS
ATTACH ATTAGH ATTACH ATTACH CABLE PREPARATION DIMENSIONS
FEMALE MALE FEMALE MALE POWER LEADS PILOT LEADS
Gonnector This End Connector This End DIAMETER OF| REMOVE SKIN LEAD SKIN
3la TYOE "Wor 20c PG HeTYPEPCG CONNECTOR | JACKET | CONDUCTORS | LENGTH | PILOTS
@ @@ FACE uA:) nBu uCn tlDu
= BYB) 2%/s £/ 21/ 477 ]
= Y 2 4 2 4 4
WG ©@® @@@ =l 77, 27 £ | s
2%/ 517, 2°/, 54 174
4/c TYPE "W’ or 3/c PG 3lc TYPE PCG 33/3 51/2 31/3 51/2 i/4
@) B 47, 9%/, 3/, 9/, Y
@é@) @é@ 574 10/ 3/, 107, | /4
ﬂA”
— “B* Power and

Ground feads

3/c TYPE "G" 2ic TYPE GGC

CE® ' CBE @@@ WL “p” .. Pilot Leads

RIW ¥ YR arn Where Present
X0 w10 ) (R

ASSEMBLY STEPS

FAnrS
s s oa Rt e
BAARALALLAR AN

NOTE A. Be sure all power and ground conductors are pushed into

1. Prepare the cable for attachment to the QUIX-LCC connector s accordance their respective contacts completely so that any strain
with the cabte preparation chart shown. Be sure to prepare the correct end applied to the cable will be transmitted equally amang
of the cable for proper attachment. (See the sketch of color rotation.} the several power and ground conductors. -
2. Slide the grommet (1) on the cable first noting that the flange edge leads
{or |5 the farthest from the skinned condctors.) NOTE B.  After assembly of the conductors o the connector hady,
3. Slide the necprene sleeve {2) onto the cable, smalk end first., Inspect carefully for loose or stray strands which could
4. Place the skinned conductors into the “pockets” (3) at the rear of the produce & short cireuit.
connector Ir the correct color rotational position. N X »
5, Bring the sleeve {2) irtc position and screw onto the connector body.

This Is determined by a single letter abbreviation of the colors molded into the

back surface of the connector body (4},
Tighten the screws (5) to firmly secure each conductor. After last screw

{See itlustration.}
Skip the grommet (1) under the sleeve so that the flange hutts the

has hees tightened, check each screw and take another 1/8 to 1/4 turn to rear edge of the sleeve.
compensate for conductor set. (important — set screws should be as tight Assembtle and tighten the clamps (6) to assure a watertight junction
as possible.) Aproximately 30 ft—Ibs torgue, at each end of the sleeve.
. Always use protective caps on plugs when they are disconnected. ]
. Fxert reasonable caution when removing the cable jacket to prevent accidentat cutting 1. Toreplace the connector at any time, the
of the conductor insulation. Cuts or nicks in the insulation can cause a short between above procedure for attachment would apply,
conductors. 2. If the couplings become difficult to rotate,
it may he necessary to disassemble the
. It is important that the cable end for attachment te the connector be cut off square, coupl)i(ng from thergonnectur body and clean
Skinning and handling of the conductors after insuation removal must not destray the the areas respective te movement
natural lay nor uniform atigament of the individual conductor strands. To protect the A) Remove retaining screw (7). '
strands from fraying a #30 or #28 tie wire may be wrapped around the bared strands B) Rolate connector body with set screw hole
to help retain their alignment. in coupling down and shake out batt bearings.
. The table provides ample slack in the control conductors when dimensions given are C) Slide coupling from connector. .
adhered to. Be sure pilot or control conductors are at teast as long as shown in table, D) Wash the connector, bearings and coupling
. Do not solder pilot lead terminals. Selder will reduce flex tife. Use Burndy #Y9M or egual Lr:)t:‘r;g;igztehszi,f;?big;‘z?{afr;gaigng'
crimping tool, -
Cooper Crouse-Hinds £ SRhDUld bt{eﬂuseé.)
4758 Washington Street ) Reassemble.

La Grange, NC 28551
252-566-3014
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cnﬁrﬁﬂ Crouse-Hinds
CONNECTEURS QUIK-LOC™ — INSTRUCTIONS DE FIXATION D'UNE FICHE AMOVIBLE

Ouverture

du panneau 1 po
Compressian de TROUTARAUDE AVEUGLE EN C “’l T~
montage "
* 1 Prise mile o l oy
S o s ] ;
femslte .
" Terre ' fere Farordu coffret
B ! E F | A g 1 144 po aul
ANTI-POUSSIERE
. DIMENSIONS
SERIE DES .
PRISES MONTAGE ANTI-POUSSIERE MONTAGE PERMIS
A B C D E F A B C 3] E X Y
X8323 2 3, 3 2 4 %. ] 57 1% 4 — - - - - - -
R8324 2 ¥/ 2y 5t N/ 4 - - - - - = -
X8325 Tl ¥/a Zh e | 5% 44 - - - - = = -
8326 3 4% 3 g 62 5/ - - = - - - =
x8327 4 6 £ 2 7' 6'/16 - - - - - - —
X8329 2 s 21 %z o 4 4y 7 | 3| 4 P | 2Rl 1om
X8330 2 s | P Yo | Bl 4 A | Tho | B | 4 | 3n | 252 | tam
X8331 Y Fs | s *n e 47, 44, 3 /13 Py 4, 3,00 2,256
3,001
X8332 2y 4 3y *y 5574 41 £, 3, 13 £l g 3,380 2,625
3,37
X8333 3 4 3 1y &', 55 5 4 113 5 | Ak | v | 298
]
X8334 4 6 414 LT Pl &' 6 41y 17,13 61 5% | o | 3953
X8335 5 7, 5ls Vi 8ts YA — — - - — - _
X8336 A Pl 25 *n Bl 4 s — - — — — -
XB337 2 A 24 2 5 i 4 e - - — — - —
XB338 Pl s 21y e 5/ 41, - — — — - - -
X8339 By 4 3, WEY M FLIM - — — — — — —
%8340 3 41, 3 iy A 5/ - - ~ - _ _ _
X8341 4 6 43/4 13/31 71/'15 6]/lﬁ - - - - - - -
X8343 2 Py Py a 5. 4 4/ P | 13 | A P | PR i9m
X8344 Bhy Py 7y Vy i 41, 45 U ar | ¥ 29
)
X8345 s 4 3, o 5. | 4 £/, ¥, | wn | v | 4 | | e
3,376
X8346 3 41, 3 "y 6 5/ 5 e | B | B | e | 32| 29m
3,751 !
X8347 4 6 £, By 6575 6 6 A1 -3 | 5% 5/, g]gg 3,953
X8348 5 7' 5/s i e 6'/a — — — — — — _
1, Toujours puser des capuchons protecteurs sur les prises UNE BROCHE DE MISE A LA TERRE PRISE DE SORTIE FEMFLLE,
lorsqu'etles sont débranchées. PROTUBERANTE ETABLIT £'ABCRD LE
2. Inspecter visuellement les contacts pour déceler les CONTACT ET LE COUPE ENSUITE [
dommages éventuets avant d’accoupler une fiche  une
prise,
3. Rechercher la présence de corps étrangers sur les contacts,
les filets des coupleurs et {e coté enfichage des cannecteurs,
En présence de corps étrangers, nettoyer les connecteurs i
avant leur accouplement.
4. Les prises doivent &tre montées sur des appareils amovibles ou [
dans des zones oll des appareils amovibles doivent &tre installés;
ils devront Btre mugis de protecteurs antichocs pour éviter \ o e — e
d*endommager accidentellement les prises. e -
Cooper Crouse-Hinds 4758 ]
‘Washington Street La Grange PROTECTELR ANTICHGC

(North Carolina) 28551,
téléphone : 252-566-3014 e
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cﬂﬂrﬁn Crouse-Hinds
CONNECTEURS QUIK—LOC™ — INSTRUCTIONS
DE FIXATION D’UNE FICHE AMOVIBLE

VUE DE POUR LES FICHES MALES QU FEMEELES
FIXER LE FIXER1E FIXER LE FIXER LE DIMENSIONS POUR LA PREPARATION DES CABLES
FEMELLE MALE FEMELLE MALE CONBUCTEURS D'ALIMENTATION CORDUCTEURS PILGTES
e g PIMETRE O L oo |
SECTIONDU periER LA]  DENUDERLES  lconpucreunl iee
® 8 B0 8 CONDUCTEUR 17 iNE A | CONDUCTEURS B c PILOTES D
=% (BX 2y £/ 275 A1y Y,
w ) '
Wie) ©®@ ﬁ')@@ 2°/s 414 P 414 4
25714 5174 244 51, 4
4/c TYPE W ou 3/c PG 3/c TYPE PCG 33/8 51 /2 31/3 51/1 ¥/4
®) ® B @ ® 41/, o/, 3*/s 9/, 4
@é"‘" W’é@ @é@ @é@ 5/ 10'/2 34 107, | s
® &
A Conducteurs
3ie TYPE G 2 TYPE GGG _ |— B —| dalimentation etde
I =
@;®ﬁ@ @‘@,(B @.@‘@ H']' B e Si conducteurs
®®w @(B@ @é@ C pilotes présents

6 & ETAPES DU MONTAGE

devant {ou le plus éloigné des conducteurs dénudés).

8 3 6 3
1 z
. N REMARQUE A, Vérifier que tous les conducteurs d*alimentation et

. Préparerte cble pour son raccor,demer.lt au cgnnegteu}r QUIK-LOC en de terre sont compiétement poussés dans leurs

conformité avec le tableau de préparation présente, S’assurer de préparer contacts respectifs de fagen a ce que koute traction

la honne extrémité du cible pour obtenir une fixation correcte. (Voir le appliquée ag cable soit transmise égatement aux

croquis de rotation des couleurs. ) divers conducteurs d’alimentation et de terre,
. Glisser en premier Peeillet (1} sur le cable; noter gue le rebord A bride est REMARQUE B. Aprés le montage des conducteurs dans te corps du

connecteur, rechercher avec soin les torons liches

3. Glisser ke manchon en néopréne (2) sur le cable, [a petite extrémité en premier.
4, Placer les corducteurs dénudés dans les poches (3) a larriére du connecteur

et dans la position de rotation des couleurs appropriée.

Celle-ci est déterminée par une abréviation de la couleur & une seule lettre

maulée dans la surface asriére du corps du connecteur (4).

ou isolés qui pourrafent provoquer un court-circuit,

5, Mettre le manchon {2} en place et visser sur le corps du connecteur,
{Voir U'iflustration.)
Glisser ['eeillet (1) sous te manchon de fagon a ce que la bride bute

Serrer les vis (5) afin de fixer solidement chaque conducteur, Une fois ta
derniére vis serrée, vérifier chaque vis et les tourner d’us autre 1/8 ou
1/4 de tour pour compenser le regroupement des conducteurs,
{Important : Les vis de pression doivent &tre aussi serrées que possible.)

sur le bord arriére de celui-ci.
Monter et serrer les colliers (6) pour obtenir une jonction étanche a
ciague extrémité du manchon.

Serrer au couple de 30 pi-1b approximativement.

-

MESURES DE PRECAUTION IMPORTANTES

. Toujours mettre des bouchons protecteurs sur les fiches lorsqu’elles sont débranchées.
. Retirer avec précaution la gaine du cible pour éviter toute coupure accidentelle de t*isolant du

conducteur, Les coupures ou entailles dans [isolant peuvent provoquer un court-circuit entre des

conducteurs,

. llest important que 'extrémité du cable fixée au connecteur soit coupée perpendiculairement.

Dénuder ou manipuler les conducteurs aprés l’enlévement de l'isolant ne deit pas détruire ta
couche naturelle ni t"alignement uniforme de chaque toron du conducteur, Pour protéger ies
torons contre Ueffilochage, enrouler un fil d’attache 30 cu 28 autour des torons dénudés pour

maintenir leur alignement.

. Le tableau fournit assez de mou dans les conducteurs de commande lorsque les dimensions sont

respectées. S'assurer que tes conducteurs pilotes et de commande sont au moins aussi longs que

ceux du tableaw.

Utiliser un cutil de sertissage Bumndy Y9M ou I"équivalent,

IB 76 Page 2 de 2

. Ne pas souder les bornes des fils pilotes. La soudure réduirait la flexibilité de longue durée,

Cooper Crouse-Hinds
4758 Washington Street
La Grange {North
Carolina) 28551,
téléphone : 252-566-3014

ENTRETIEN

1. Mettre en cetvre la procédure de fixation qui
suit pour remplacer le connecteur,
Z, 5jles couplages tournent difficitement, # peut

&tre nécessaire de les démonter du corps du

connecteur et de nettoyer les zones

respectives du mouvement.

A} Retirer la vis de retenue {7}.

B) Faire pivoter le corps du connecteur avec le trou
de la vis de pression du couplage vers le bas et
secouer les roulements a bitles.

C) Glisser le couplage hors du connecteur,

D) Laver le connecteur, les roulements et E'intérieur
du couplage avec un sclvant non pénétrant et sans
résidu. (Ne pas utiliser de grajsse ou d*huile.)

F} Remonter.




Abertura del
panel

m&ﬁﬁ Crouse-Hinds
CONECTORES QUIK—=LOC™

INSTRUCCIONES DE CONEXION DEL ENCHUFE PORTATIL

TAPGN MACHO GEGD

D Comprasién da
5 I'/ hlad;
' Recapttcule Recspldcuio H )
C J."‘E‘i‘," R | S L | I
hembe } S reeplaedo : -
~~ Tl | I Tlerta ] J “Forsd el nzo!’nta
B . E F—-I | D L e * A
ESTANCO Al POLVO PERMISIBLE
SERIE DR DIMENSIONES
RECEPTAGILOS MONTAJE ESTANCO AL POLVO MONTAJE_PERMISIBLE
A B c D E F A B c D E X Y
XB323 2 3% 2% Yz 5%s 4 - - - — -
XB324 2 3% 2% %2 5%s 4 - - - - — = -
XB326 2% 3% 2% %o ' | 4% - - — ~ ~ — -
XB326 3 % | 3k | e | ok | 5K | — | - S I N
%8327 4 B 4% P2 7% 6Ha - - - - —- - -
X8320 2 3% | 2% | % | 5% | ¢4 % | o% | B3| 4% | 3% | 5727 | 1984
X830 2 3% | 2% | % | s¥s | 4 4% | 2% | ks | a¥s | 3% | §IE7 | 1984
XB331 s | 3% | 2% | %e | 5% | 4% | 4% | 3m | %13 a% | a4 | 3087 | 2208
X8332 | 2% 4 0 st | % | 5% | a%e | 4% | sk | %3 | oW | 4% | 2350 j 2825
X8333 3 % | 3k e | 6% | SMe | 5 3% | B13 | b | 49| 3720 | 2953
X3334 4 6 | % | 7% | e | 6 4% | %13 | e¥s | 5% | 2150 | 3.953
XB335 5 7 | 5k | e | 8% | oh | — = - - - -
XB336 .2 3% 2% %o 5s 4 — - e - - — —
XB337 2 3% 2% %2 54 4 - - - — — - —
X8338 2¥s 3% 2% %o 5% 4% - - - - — - -
X8330 2% 4 3% 22 6Ha 4'%s - — — - - — —
XB340 3 4% h Wa | 6k 5Ks - - - — — - —
X8341 4 6 4% e | THe | 8%s - - - - — - -
XB343 2 3 | 9% | W% | 5% | 4 | 4% | 2% | Bz | a¥e | 3% | ZR7 | 1984
X8344 oo | 3% | 2% | % | 5% | 4 | 4% | Beaa | 4% | ak | 3905 | 2006
X8345 2% | 4 | 3% | % | Y | 4% | 4% | 3k | %13 | 4%s | 4% | 3350 | 2625
X8345 3 ah | 3 | Ve | o¥ | 5% | s 3% | K13 | se | 4% | 3BT | 2953
X8347 6 | 4% | W | 6% | 6 6 | 4% | k3| % | su |E58 [ 3903
XB8348 7h 57 T 8% 6% - ] = - - - - -

1. Slempre coloque topas de proteceitn en los recspt@culos cuonde
se desccpectan.

2. Inspecelone visualmente Jos contactos en busca de dafios antes de

conectar un enchufe o un recepieuo,

3,  Deben verificarse los contactos, rosces de acoplomienta y
superficles de conectores en busco de moterial extrafio. En
cago de existir materla) extrafio, debe limpigrse ¢ conector
dntes de redlizar of acoplamiento.

4, lLos recepléculos montados en equipos mbviles o en Greas donde /{
hay equipes moviles deben nstalarse con protectores
omaortiguaderes para evitar doffos aceidentales al receptdeula.

IB 76 Péagina 1 de 2

CLAVIJA DE TIERRA

EXTENDIDAES LA PRIMERA EN

HAGER GONTAGTD ¥ 1A
'DLYHA EF SEPARARSE
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e T

Cooper Crouse~Hinds
4758 Washington Street
La Grange, WNC 28551
252~-BRE—-3N4
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g
BEGPER Crouse-Hinds

CONECTORES QUIK-—-LOC™
INSTRUCCIONES DE CONEXION DEL ENCHUFE PORTATIL

VISTA DEL. EXTREMO DEL CABLE PARA ENCHUFES MACHO O HEMBRA
CONECTAR CONECTAR  CONECTAR  CONECTAR DIMENSIONES DE PREPARACIGN DEL CABLE
HEMBRA MACHO HEMBRA MACHO DIAMETRO CONDUCTORES DE CONDUCTORES
Conector de este extremo Conector de este extremo ALIMENTACION PILCTO
3/c tipo "W' o 2/c tipo PG 2/c tipo POG
SUPgEEEC[E QUITAR | DESFORRAR |LONGITUD DEL|DESFORRAR
@ @ @@@g’ CONECTOR Flﬂl‘;ilj:')f\ CONDE;:I’ORES CONEg.(PTOR P“‘.%IOS
> e Y
@""’ m@ @ % | % 2% A %
- P | 4% | 2% 4% %
4/c tipo "W" o 3/c tlpo PG 215{g 5% 2% 5% N
®) B 3% 5% 3k 5% A
4% ok 3% o %
® ®) 5% 10% 3% 104 %
2/c tipo GGG AT
—"B"— Conductores ds
@AG)‘@ @® ©) r’——"‘—r—*—"—*— alimentaclén y Herra
X WIR
%@ _bopr L. Conducteres plisto
o donde existen

Frepare el cuble para conectorlo ol coneator QUICK—LOC =segfin ol slguiente suadro de preparacion del cable. Asegiiress de preparar el exiremo
vorrecto de} cable para una conexidn apropioda. {Consulte e hosquejo do rotacitn de colores),

Desilce @ cro de refuerzo (1) en el cable tenlendo en cuento que el extremo de bridg ests ol frents (o0 ss encuentre en el punto mis dejodo
de los conductores peladaa),

Deslice la manga de neoprene (2) sobre & cable, comenzando desde e) extreme mis pequekio.

Goloque los conectores pelades en las “cavidudes” {3) en la parte trasera del conector en fo poslclin de rotaclén por color correcta. Esto se
daterming con una obreviaturo de una nica letra de los colores meldsada en la superflele trasera del cuerpo del conector {4}, Apriste los
tornillos (5) para fljor blen cadg eonductor, Una vez que apriete el Gltimo tornillo, verifique cada tornlile y glre 1/8 o % de vueltu paro
compensar por el conjunto del conductor. (Importants; ins tornllfes de ajuste deben estor lo més opretados posible). Por do torsltn de
aproximadamente 30 lbras—ple,

Cologue o manga {2) en pesicifn y otornillsla al ousrpo del conector. (Ver ilustracion), Deslics el pasacables (1) debdja de la¢ mange de mado
que la brida haga tope con el borde irasero de la mango. Ensamble y ajuste los abrazaderas (6) para garantizer un empolme estanco al
agua en cada extremo de la manga.

NQTE A: Aseglivese de que todos los conductoras eldctriens y a tlerra se Inserten complelamente en sus contactos respectivos de modo gue el

esfuerzo que se oplique of cable se fronsmita de forma eguitativa enirs los distintos conductores eléctricos v a tlerra,

NOTE_B: Luego de ensambior los conductores ol cuerpo del conecior, inspeccione cuidedosamente eh busca de fllamentes sueltos o torcidos gque

pudieran ooosionar un cortocireuito.

e

PRECAUCIONES IMPORTANTES MANTENIMIENTO

Stempre uilllee tapas de proteccitn en los enchufes cuando se desconsotan, 1. Pora reemplazar el conector en cualquier
Tenga suficiente precoucin al retirar el revestimiento del cahle pdra evitar cortes mamento, debe uplfcursa el procedimlenta
cecidentdles a lo aislacién del conducter. Los cortes o mellas en la aislacién pueden anterior de conexidn.
ocaslonar cortoclreultos entre los canduclores, 2. 8 resulto mny diffiell rotar tos aroplomiantos,
Fs imporiante que el extremo de} toble poro la conexifn con el eonector enga on corte podria sar necesarlo desengamblor el
cuadrado. Al pelar y monipulor los conductores después de extrder la alslacitn no acoplamiento del cuerpo del conactor y
debe destruir la capa natural ni la alineacisn untforme de los fllamentos individuales limpiar tos Greas relativas ol movimienio,
da] conductor. A fin de evitar que se deshilachen los filamantos, podria utifizarse un A}  Relire el tornifio de retencién (7)
alambre n' 3‘0 [+] ?8 de amarre parag envolver los filamentoa descubiertos Y ayuddr‘ a B) Rote el cuerps del conector con el orificio
retener la dlineacisn. del tomnilio de ajuste del asoplamiento
Lo tohlg proporelona un nivel ampllo de sclturg pera los conducterss de contrel cuande hacka abaje vy sacuda hasta que cdlgan
ge cumplen Jaa dimensiones especHfleadas. Asegfirese de que fos conductores piloto y los rodamientos esféricos.
de contral sean ol menos de lo fongitud Indicods en la tabla, C)  Deslice ol agoplamiento fuera del cenector.
No suelde los terminales del conductor pilote. Lo soldadurg reducird o vide Giil de D) Lo i setor, los rodarlentos v el
flexién, Ulllve una herramlente de orlmpade Burndy n° Y8M o equivalente. ve £ eon fy los rodamien 3,
taterlor del qcoplamlento con un sclvente
o Hind ugropfado sin residuos nf penetrante. (No
Cooper Crouse—Hinds debe utiizarse acelte nt grasa).
4758 Washingion Strest E) Vuelva & ensamblar

Lo Grange, NC 28551
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